
Erreurs  à éviter :)

der Mann → die Männer ( à ne pas confondre avec man)
die Frau →  die Frauen
das Recht → die Rechte
der Kampf → die Kämpfe → Ich kämpfe gegen etwas / ich bekämpfe etwas
der Artikel (-) → Im ersten/ zweiten / dritten Artikel
der Text → die Texte
der Platz → die Plätze
der Unterschied → die Unterschiede
das Ziel → die Ziele
das Dokument → die Dokumente

ich denke, dass..
zu Hause : expression figée

das Thema dieses Artikels (S du génitif, complément du nom)

die Vergangenheit : le passé  → in der Vergangenheit : dans le passé  → früher : auparavant ///

die Zukunft : le futur → in der Zukunft : dans le futur → später / künftig : plus tard.

Sie findet, dass...

zum ersten Mal : pour la première fois

etwas verteidigen :ich verteidige die Frauen (pas besoin de für)

schwach sein

der Text spricht von / über …

der Text informiert uns über ...

Der 8. März ist der Weltfrauentag → DER car ist → sein → être → attribut du sujet donc 
NOMINATIF

Jamais de ZU avec les verbes de modalités : Die Frauen mussten kochen, das Haus sauber 
machen... pas zu !!!

Ne pas mélanger les deux structures
Das Dokument handelt von … → Le document traite de
OU
Es handelt sich im Dokument um … → Dans ce document, il s'agit de …

Et sinon …;)

pour faire ß → (PC : alt+ 225) (Mac : alt +b)


